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TÉLÉCOMMANDES MODÈLES E2050-ER1 ET RT-U43CO



Il existe trois télécommandes pour les terminaux : la E2050-ER1, la RT-U43CO et la RC-U49C+. Examinez la touche numérique 5 pour identifier le modèle de votre télécommande. • Celle du modèle E2050-ER1 est ovale et celle des modèles RT-U43COet RC-U49C+ est carrée • La RC-U49C+ est celle qui comporte les trois boutons « MODE », « ALL » et « AUDIO »



BOUTONS DES MODÈLES E2050-ER1 ET RT-U43CO



Témoin lumineux (RT-U43CO) Marche / arrêt pour chaque appareil Afficher le GHI, le guide horaire interactif



Témoin lumineux (E2050-ER1) Afficher l’information sur les réglages et la description des émissions Activer un choix Faire défiler les pages vers le haut, vers le bas



Afficher les réglages Quitter une application



Sélectionner un élément



Ajuster le volume



Afficher la dernière chaîne syntonisée



Syntoniser les chaînes en ordre croissant ou décroissant Syntoniser les chaînes favorites



Les touches de contrôle du magnétoscope et de la vidéo sur demande



Dérivation Basculer entre les fonctions TV et VCR



Basculer entre les fonctions VCR et VOD



Les télécommandes requièrent deux piles alcalines AA que vous insérez dans le compartiment arrière, selon le diagramme dessiné à l’intérieur. Remplacez-les lorsque le témoin lumineux faiblit ou ne s’allume plus.
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TÉLÉCOMMANDES MODÈLES E2050-ER1 ET RT-U43CO



(SUITE)



PROGRAMMATION DE LA TÉLÉCOMMANDE E2050-ER1 Cette étape n’est pas essentielle, mais permet à la télécommande du terminal numérique de gérer les fonctions du téléviseur et du magnétoscope.



Programmer la touche mode TV 1. Allumez la télé. 2. Pointez la télécommande en direction opposée à celle du terminal numérique, du téléviseur et du magnétoscope. 3. Appuyez simultanément sur les touches SELECT et TV jusqu’à ce que le voyant lumineux de la télécommande clignote deux fois. 4. Avec les touches de la télécommande, entrez un des codes à trois chiffres correspondant à la marque de votre appareil (les codes sont en annexe à la page 68); le voyant devrait clignoter une fois, chaque fois que vous entrez un chiffre. Lorsque les trois chiffres sont entrés correctement, le voyant clignote deux fois. S’il ne clignote pas deux fois, essayez un autre code. 5. Une fois le bon code trouvé, pointez la télécommande vers l’appareil et appuyez sur POWER. 6. Si la télé s’éteint, notez le code utilisé TV ________________ 7. Si la marque de votre téléviseur ou de votre magnétoscope ne figure pas dans la liste des codes ou si aucun code n’est valable, reportez-vous à l’étape « Rechercher un code ».



Programmer la touche mode VCR 1. Allumez le magnétoscope et placez la touche VCR / VOD en position VCR. 2. Reprenez la procédure décrite à la rubrique précédente « Programmer la touche mode TV » en remplaçant la touche TV par la touche VCR. 3. Notez ici le code utilisé Magnétoscope ________________ Le bouton VCR / VOD, au bas de la télécommande, permet d’activer les touches dédiées à la vidéo sur demande ou au magnétoscope. • Déplacez-le vers le bas, en position VOD, quand vous utilisez la vidéo sur demande, et vers le haut, en position VCR, quand vous utilisez le magnétoscope.



Rechercher un code 1. Pointez la télécommande en direction opposée à celle de l’appareil pour lequel vous recherchez le code. 2. Pour rechercher le code du téléviseur, appuyez simultanément sur les touches TV et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux de la télécommande clignote deux fois. ou 2. Pour rechercher le code du magnétoscope, appuyez simultanément sur les touches VCR et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux de la télécommande clignote deux fois. 3. Entrez lentement le code 9 9 1. Le voyant devrait clignoter une fois, chaque fois que vous entrez un chiffre. Lorsque les trois chiffres sont entrés correctement, le voyant clignote deux fois. 4. Pointez la télécommande vers le téléviseur ou le magnétoscope et appuyez sur TV ou VCR. S’il s’éteint, passez à l’étape 5. S’il reste allumé, reprenez depuis le début de l'étape 4. 5. Appuyez sur SELECT pour confirmer le code valide; le voyant clignote deux fois. 6. Pointez la télécommande vers l’appareil que vous avez programmé; allumez-le et éteignez-le pour vérifier que tout fonctionne bien. 7. Il faut maintenant identifier le code que vous venez de trouver.
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TÉLÉCOMMANDES MODÈLES E2050-ER1 ET RT-U43CO



(SUITE)



Identifier les codes programmés 1. Pointez la télécommande en direction opposée à celle du terminal numérique, du magnétoscope et du téléviseur. 2. Pour identifier le code du téléviseur, appuyez simultanément sur les touches TV et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux de la télécommande clignote deux fois. ou 2. Pour identifier le code du magnétoscope, appuyez simultanément sur les touches VCR et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux de la télécommande clignote deux fois. 3. Entrez lentement le code 9 9 0; le voyant clignote une fois, chaque fois que vous entrez un chiffre. Lorsque les trois chiffres sont entrés correctement, le voyant clignote deux fois. 4. Appuyez sur la touche numérique 1 et comptez le nombre de fois que le voyant clignote. Ce nombre indique le premier chiffre du code. Si le voyant ne clignote pas, le chiffre est 0. 5. Appuyez sur la touche numérique 2 et comptez les clignotements; c’est le deuxième chiffre du code. 6. Faites de même avec la touche numérique 3 et notez les clignotements; c’est le troisième chiffre du code.



Programmer le contrôle du volume Cette étape n’est pas essentielle, mais elle permet un meilleur contrôle du volume de vos appareils. Avant de continuer, vous devez compléter l’étape Rechercher un code pour le téléviseur. 1. 2. 3. 4.



Pointez la télécommande du terminal numérique dans une direction opposée à celle des appareils. Appuyez simultanément sur les touches CBL et SELECT jusqu’à ce que le voyant clignote deux fois. Composez le code 9 9 3. Le voyant clignote deux fois pour signifier que le code a été trouvé. Appuyez sur la touche TV pour contrôler le volume de votre téléviseur à partir de la télécommande Explorer®, ou sur la touche CBL pour contrôler le volume de votre Explorer® à partir de la télécommande Explorer®. Le voyant clignote deux fois pour confirmer l’opération 5. Pointez la télécommande vers le terminal numérique et modifiez le volume pour vous assurer que l’opération a été effectuée correctement. Quand vous réglez le volume pour la première fois, ajustez-le d’abord avec la télécommande du téléviseur, aux trois quarts de sa puissance. Par la suite, utilisez la télécommande du terminal numérique.



PROGRAMMATION DE LA TÉLÉCOMMANDE RT-U43CO Programmer la touche mode TV 1. Allumez la télé et appuyez simultanément sur les touches TV et SELECT jusqu’à ce que le voyant demeure allumé. 2. Appuyez sur la touche CH+ (méthode rapide) et maintenez-la enfoncée jusqu’à ce que la télé s’éteigne. Dès qu’elle s’éteint, relâchez la touche CH+. ou 2. Consultez la liste des codes des téléviseurs à la page 68 et entrez le code correspondant à la marque de l’appareil. S’il y en a plusieurs, essayez-les un à la fois jusqu’à ce que la télé s’éteigne. 3. Appuyez sur la touche MUTE. Si la télé s’allume, appuyez sur la touche TV pour confirmer le code. Le voyant lumineux clignote et s’éteint. Si la télé ne s’allume pas, répétez les étapes précédentes jusqu’à ce que vous puissiez éteindre et allumer la télé. 4. Notez ici le code et la marque de votre téléviseur __________________ Si vous utilisez la méthode rapide et que votre télé ne se rallume pas, c’est que vous avez dépassé le bon code. Appuyez sur CH- jusqu’à ce que vous trouviez celui qui rallumera l’appareil. 5. Si le code a été trouvé avec la méthode rapide, reportez-vous à la rubrique « Enregistrer les codes à trois chiffres ».
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TÉLÉCOMMANDES MODÈLES E2050-ER1 ET RT-U43CO



(SUITE)



Programmer la touche mode VCR 1. Allumez le magnétoscope ou le lecteur DVD et appuyez simultanément sur les touches VCR et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux demeure allumé. 2. Reprenez la procédure décrite à la rubrique précédente « Programmer la touche mode TV » en remplaçant la touche TV par la touche VCR. 3. Notez ici le code et la marque du magnétoscope _____________________________ du lecteur DVD _____________________________ 4. Si les codes ont été trouvés avec la méthode rapide, reportez-vous à la rubrique « Enregistrer les codes à trois chiffres ».



La touche VCR / VOD permet d’activer les fonctions des touches dédiées à la vidéo sur demande ou au magnétoscope. La couleur du voyant de la télécommande indique quelle fonction est activée. • Appuyez sur la touche VCR / VOD. Si le voyant lumineux est rouge, c’est la vidéo sur demande qui est activée; s’il est vert, c’est le magnétoscope.



Programmer une unité combinée téléviseur / magnétoscope 1. Suivez les étapes de la rubrique « Programmer la touche mode TV » et « Programmer la touche mode VCR ». 2. Notez ici le code du téléviseur _________________ du magnétoscope __________________ 3. Si le code de la télé a été trouvé avec la méthode rapide, reportez-vous à la rubrique « Enregistrer les codes à trois chiffres ». On ne peut pas utiliser la méthode rapide pour programmer les fonctions du magnétoscope d’une unité combinée téléviseur / magnétoscope.



Enregistrer les codes à trois chiffres 1. Pour identifier un code télé trouvé avec la méthode rapide, appuyez simultanément sur les touches TV et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux demeure allumé. 2. Appuyez sur la touche INFO. Le voyant clignotera un nombre de fois correspondant à chaque chiffre du code, en faisant une pause de une seconde entre chaque chiffre. Exemple : pour le code 035, le voyant clignote 10 fois et fait une pause; clignote 3 fois, fait une pause; clignote 5 fois, fait une pause. Notez le code que vous avez identifié _______________ 3. Pour identifier le code du magnétoscope, reprenez les étapes 1 et 2 en utilisant les touches VCR et SELECT. Notez le code que vous avez identifié _______________________ 4. Pour le code du terminal, reprenez les étapes 1 et 2 en utilisant les touches CBL et SELECT. Notez le code que vous avez identifié _______________________
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TÉLÉCOMMANDES MODÈLES E2050-ER1 ET RT-U43CO



(SUITE)



Programmer le contrôle du volume 1. Appuyez simultanément sur les touches CBL et SELECT jusqu’à ce que le voyant lumineux reste allumé. 2. Appuyez sur la touche VOL+ et ensuite sur CBL. Le voyant clignote deux fois et s’éteint. 3. Pour contrôler de nouveau le volume via la télé, répétez l’étape 1 et, à l’étape 2, appuyez sur les touches VOL+ et TV.



Programmer les touches de fonction Smartkeys™ On peut programmer les touches CBL et TV pour qu’elles accomplissent plusieurs tâches en une seule opération. Pour allumer le terminal, la télé et syntoniser la chaîne 03 en une seule opération 1. Appuyez simultanément sur les touches CBL et SETTINGS et jusqu’à ce que le voyant lumineux demeure allumé. 2. Dans l’ordre, appuyez sur les touches CBL, TV, 0 et 3; le voyant clignote et demeure allumé. 3. Appuyez sur CH+ pour confirmer le réglage; le voyant clignote et s’éteint. 4. Pour revenir au réglage initial, répétez l’étape 1 et appuyez sur CH-. Pour allumer la télé et syntoniser la chaîne 03 en une seule opération. 1. Appuyez simultanément sur les touches TV et SETTINGS et maintenez-les enfoncées jusqu’à ce que le voyant lumineux demeure allumé. 2. Dans l’ordre, appuyez sur les touches TV, 0 et 3. Le voyant clignote puis demeurera allumé. 3. Appuyez sur la touche CH+ pour confirmer le réglage. Le voyant clignote puis s’éteint. 4. Pour revenir au réglage initial, répétez l’étape 1 et appuyez sur CH-. Quand vous utilisez les touches mode, assurez-vous de pointer la télécommande vers l’appareil concerné afin qu’il capte bien les signaux.



Réinitialiser la télécommande 1. Appuyez simultanément sur les touches CBL et SELECT et jusqu’à ce que le voyant demeure allumé. 2. Appuyez deux fois sur la touche SETTINGS; le voyant clignote puis s’éteint.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



Suivez les instructions se rapportant au modèle de votre télécommande, car les touches mode TV et VCR se programment différemment et les touches VOD / VCR fonctionnent différemment.



BOUTONS DU MODÈLE RC-U49C+



Choisir l’appareil que vous voulez faire fonctionner. Appuyez sur Mode, puis… CBL - pour le mode câble TV - pour le mode Téléviseur VIDEO - pour le mode Magnétoscope / lecteur DVD AUDIO - pour le mode audio



Afficher le guide horaire Afficher les réglages de programmation Mettre le volume en sourdine Naviguer, sélectionner un élément dans une liste ou dans un écran interactif



Allumer / Éteindre tous les appareils Afficher l’information sur les réglages et la description des émissions Activer un choix Faire défiler les pages des écrans Quitter le contenu interactif Passer d’une chaîne à une autre Option sur écran interactif



Régler le volume Afficher la dernière chaîne syntonisée Contourner le décodeur de câbloréception et syntoniser directement au téléviseur Gérer les fonctions TV / VCR du magnétoscope Fonctions étirement et zoom



Syntoniser les chaînes favorites Gérer les fonctions du magnétoscope, de la vidéo sur demande et de l’équipement audio. Fonctions VCR ou vidéo sur demande Touches de mémoire



Les télécommandes requièrent deux piles alcalines AA que vous insérez dans le compartiment arrière, selon le diagramme dessiné à l’intérieur. Remplacez-les lorsque le témoin lumineux faiblit ou ne s’allume plus.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



(SUITE)



PROGRAMMATION DE LA TÉLÉCOMMANDE RC-U49C+ Programmation rapide Permet de programmer la télécommande sans l’aide de codes. La télécommande trouve automatiquement la commande appropriée dans une variété de codes jusqu’à ce que vous trouviez le code qui fait fonctionner votre appareil. Vous pouvez ensuite sauvegarder ce code en suivant les étapes mentionnées plus bas.



Lorsque vous utilisez cette méthode, souvenez-vous des points suivants : • L’ordre dans lequel vous programmez vos appareils électroniques n’est pas important. • Il peut y avoir plusieurs codes qui allument ou éteignent un appareil électronique (ou éxécutent d’autres fonctions). Après avoir confirmé un code, n’oubliez pas de vérifier les fonctions disponibles pour cet appareil (ex : TV - Vol+/-, Mute, TV Input (touche TV / VCR), VIDEO - Play, Stop, Rew..., AUDIO - Volume / Mute). • Pendant que la télécommande cherche le / les code(s) de programmation pour un appareil électronique, il est possible que d’autres appareils (préalablement programmés) s’allument et s’éteignent (ou éxécutent d’autres fonctions). Si cela se produit, continuez d’appuyer sur les touches CH+ ou CH- jusqu’à ce que vous trouviez le code approprié pour l’appareil que vous désirez programmer. • Il pourrait s’écouler plusieurs minutes avant que la télécommande trouve le code approprié pour allumer ou éteindre votre appareil (ou exécuter d’autres fonctions). Pendant ce temps, les touches POWER / MODE clignoteront en rotation rapide (ex : CBL > TV > VIDEO > AUDIO > CBL..).



Programmer votre télécommande avec les touches CH+ ou CH- (méthode rapide) 1. Allumez tous les appareils (TV, VCR, DVD, AUDIO) que vous désirez faire fonctionner à l’aide de la télécommande. 2. Appuyez simultanément sur les touches SELECT et MUTE jusqu’à ce que les touches POWER / MODE clignotent en rotation lente (ex : CBL > TV > VIDEO > AUDIO > CBL..). 3. Appuyez et maintenez la touche CH+ jusqu’à ce qu’un appareil s’éteigne. Pendant que vous appuyez sur la touche CH+, les touches POWER / MODE clignoteront en rotation rapide. Dès qu’un appareil s’éteint, relâchez le bouton CH+. 4. Appuyez sur la touche MUTE. a. Si l’appareil qui s’est éteint... se rallume, appuyez sur la touche SELECT pour confirmer le code. Les touches POWER / MODE clignoteront 3 fois et s’éteindront. ou b. Si l’appareil qui s’est éteint... ne se rallume pas, appuyez sur la touche CH- une étape à la fois, jusqu’à ce que l’appareil se rallume. Chaque fois que vous appyez sur le bouton CH-, les touches POWER / MODE clignotent une seule fois en rotation rapide et inversée (ex : AUDIO > VIDEO > TV > CBL). 5. Après avoir trouvé un code qui rallume votre appareil, appuyez sur la touche SELECT pour confirmer le code. Les touches POWER / MODE clignoteront 3 fois et s’éteindront. 6. Répétez les étapes 2 à 5 pour tous les autres appareils électroniques que vous désirez faire fonctionner à l’aide de la télécommande.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



(SUITE)



Identifier les codes programmés Pour identifier le code de programmation à 3 chiffres trouvé par la télécommande lors de la méthode de programmation rapide, suivez ces étapes : 1. Pour identifier le code du téléviseur, appuyez simultanément sur les touches TV et SELECT jusqu’à ce que la touche TV s’illumine. 2. Appuyez sur le bouton INFO. La touche TV un nombre de fois correspondant à chaque chiffre du code, en faisant une pause de une seconde entre chaque chiffre. Exemple : pour le code “035”, la touche TV clignotera 10 fois, puis 3 fois, et finalement 5 fois. Notez le code que vous avez identifié _______________ 3. Pour identifier le code du magnétoscope, répétez les étapes 1 et 2 en utilisant les touches VCR et SELECT. Notez le code que vous avez identifié _______________ 4. Pour identifier le code du lecteur DVD, répétez les étapes 1 et 2 en utilisant les touches VCR et SELECT. Notez le code que vous avez identifié _______________ 5. Pour identifier le code de votre appareil AUDIO, répétez les étapes 1 et 2 en utilisant les touches AUDIO et SELECT. Notez le code que vous avez identifié _______________ Le bouton VCR / VOD, au bas de la télécommande, permet d’activer les touches dédiées à la vidéo sur demande ou au magnétoscope. • Déplacez-le vers le bas, en position VOD, quand vous utilisez la vidéo sur demande, et vers le haut, en position VCR, quand vous utilisez le magnétoscope.



PROGRAMMATION AVEC CODES Programmer la touche mode TV 1. Allumez la télé et appuyez simultanément sur les touches SELECT et MUTE jusqu’à ce que les touches POWER / MODE clignotent en rotation lente (ex : CBL > TV > VIDEO > AUDIO > CBL..) 2. Consultez la liste des codes des téléviseurs à la page 68 et entrez le code correspondant à la marque de l’appareil. S’il y en a plusieurs, essayez-les un à la fois jusqu’à ce que la télé s’éteigne. 3. Appuyez sur la touche MUTE. Si la télé s’allume, appuyez sur la touche SELECT pour confirmer le code. Les touches POWER / MODE clignoteront 3 fois et s’éteindront. Si la télé ne s’allume pas, répétez les étapes précédentes jusqu’à ce que vous puissiez éteindre et allumer la télé. Ensuite, appuyez sur la touche SELECT pour confirmer le code. Les touches POWER / MODE clignoteront 3 fois et s’éteindront. 4. Si votre téléviseur s'est rallumé, notez ici le code et la marque ________________ Note : Si la marque du téléviseur ou du magnétoscope ou du lecteur DVD ne figure pas dans la liste des codes ou si aucun code n’est valide, reportez-vous à la rubrique « Programmation rapide ».



Programmer la touche mode VCR 1. Allumez le magnétoscope ou le lecteur DVD et appuyez simultanément sur les touches SELECT et MUTE jusqu’à ce que les touches POWER / MODE clignotent en rotation lente (ex : CBL > TV > VIDEO > AUDIO > CBL..). 2. Reprenez la procédure décrite à la rubrique précédente « Programmer la touche mode TV » en remplaçant la touche TV par la touche VCR. 3. Notez ici le code et la marque du Magnétoscope ________________ du lecteur DVD ________________



Programmer une unité combinée téléviseur / magnétoscope 1. Allumez l’unité combinée téléviseur / magnétoscope et insérez une cassette VHS. 2. Suivez les étapes de la rubrique « Programmer la touche mode TV » et « Programmer la touche mode VCR ». 3. Notez ici le code et la marque du Téléviseur ________________ du magnétoscope ________________



8



TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



(SUITE)



La touche ALL Une fois que vous aurez programmé chacun de vos appareils électroniques, appuyez sur la touche ALL pour les allumer ou les éteindre en même temps à l’aide d’une seule touche. La touche ALL peut même être programmé pour que le téléviseur syntonise la chaîne appropriée pour faire fonctionner vos autres appareils électroniques (généralement la position 3). Programmer la touche ALL 1. Appuyez sur la touche MODE, puis sur la touche CBL afin de choisir le mode « câble ». 2. Appuyez simultanément sur les touches SETTINGS et ALL jusqu’à ce que la touche TV s’illumine. 3. Appuyez sur les touches [0] et [3]. • •



La chaîne à syntoniser peut également être le 2 ou le 4. Entrez 3, 03 ou 003 selon la marque du téléviseur.



4. Appuyez sur CH+ pour confirmer la chaîne. La touche TV clignotera 3 fois et s’éteindra. Utiliser la touche ALL Lorsque vous appuyez sur la touche ALL, assurez-vous de diriger votre télécommande vers vos appareils électroniques jusqu’à ce qu’ils soient tous allumés ou éteints. Réinitialiser la touche ALL 1. Appuyez sur la touche MODE, puis sur la touche CBL afin de choisir le mode « câble ». 2. Appuyez simultanément sur les touches SETTINGS et ALL jusqu’à ce que la touche TV s’illumine. 3. Appuyez sur la touche CH+. La touche TV clignotera 3 fois et e s’éteindra.



Touches M1, M2 La télécommande est dotée de 2 touches de mémoire, M1 et M2. Chacune de ces touches peut mémoriser jusqu’à 5 chaînes. Vous pouvez utiliser jusqu’à 5 chiffres pour les identifier. Les touches de mémoire peuvent avoir été préprogrammées par votre câblodistributeur pour syntoniser des chaînes ou accomplir des fonctions spécifiques. Si ce n’est pas le cas, vous pouvez les programmer en suivant ces étapes : Programmer les touches M1 et M2 Pour mettre en mémoire les chaînes 1, 12, 123, 231 et 17 sur la touche M1, suivez ces étapes : 1. Appuyez simultanément sur les touches M1 et CBL jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 2. Mémorisez chaque chaîne de la façon suivante : a. Appuyez sur les touches des chiffres de la 1ère chaîne - 001. b. Appuyez sur la touche CH+ pour vous permettre de mémoriser la deuxième chaîne. c. Appuyez sur les touches des chiffres de la deuxième chaîne, 012. d. Appuyez sur la touche CH + pour vous permettre de mémoriser la chaîne suivante. e. Appuyez sur les touches des chiffres de la troisième chaîne, 123. f. Appuyez sur la touche CH + pour vous permettre de mémoriser la chaîne suivante. g. Appuyez sur les touches des chiffres de la quatrième chaîne, 231 h. Appuyez sur la touche CH + pour vous permettre de mémoriser la chaîne suivante. i. Appuyez sur les touches des chiffres de la cinquième chaîne, 017. 3. Appuyez sur la touche M1 pour confirmer les chaînes. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra. Pour mémoriser moins de 5 chaînes, appuyez sur la touche M1 après avoir composé n’importe quel numéro de chaîne complet. 4. Répétez les étapes précédentes pour programmer la touche M2. Suivez l’exemple de l’étape 2, mais appuyez simultanément sur les touches M2 et CBL jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



Utilisation des touches M1, M2 Les chaînes programmées précédemment servent d’exemple… 1. Appuyez sur la touche M1 – le terminal numérique syntonise la chaîne 001. 2. Appuyez sur la touche M1 à nouveau – le terminal numérique syntonise la chaîne 3. Appuyez sur la touche M1 à nouveau – le terminal numérique syntonise la chaîne 4. Appuyez sur la touche M1 à nouveau – le terminal numérique syntonise la chaîne 5. Appuyez sur la touche M1 à nouveau – le terminal numérique syntonise la chaîne 6. Appuyez sur la touche M1 à nouveau – le terminal numérique syntonise la chaîne



(SUITE)



012. 123. 231. 017. 1. Répétez.



Chaque fois que vous appuyez sur une touche de mémoire, les touches de fonctions VCR ou Vidéo sur demande retournent automatiquement en mode « câble ». Lorsque vous appuyez sur la touche M1, assurez-vous de pointer la télécommande vers le terminal numérique afin qu’il capte bien les signaux.



Réinitialiser les touches M1, M2 Pour réinitialiser les touches M1 et M2 : 1. Appuyez simultanément sur les touches M1 et CBL jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 2. Appuyez sur la touche M1. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra.



Réinitialiser la touche # Lorsque vous recevez la télécommande, la touche # est déjà configurée pour exécuter la fonction zoom du terminal numérique. Cette touche peut être réinitialiser si nécessaire. Pour réinitialiser la touche #, suivez ces étapes : 1. Appuyez simultanément sur la touche # et CBL jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 2. Appuyez sur la touche #. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra.



Programmer le contrôle du volume Lorsque la télécommande est programmée pour la première fois, le volume et la sourdine sont contrôlés par le téléviseur (sauf la touche AUDIO qui est gérée par défaut par l’appareil audio). Chacun des modes de la télécommande utilisent des options de contrôle pour le volume. Elles sont : CBL TV VIDEO AUDIO



la télé (par défaut), le câble ou l’appareil audio. la télé (par défaut), le câble ou l’appareil audio. la télé (par défaut), le câble ou l’appareil audio. l’appareil audio (par défaut), le câble ou la télé.



Régler le volume via le terminal numérique en mode câble... 1. Appuyez simultanément sur la touche CBL et SELECT jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 2. Appuyez sur la touche VOL+, puis sur la touche CBL pour ajuster le volume du câble. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra. Pour contrôler de nouveau le volume via le téléviseur, répétez l’étape 1 et à l’étape 2, appuyez sur les touches VOL+ et TV.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



(SUITE)



Programmer les touches de fonction Smartkeys™ La télécommande est dotée de deux touches SmartKeys™ - CABLE et TV. Celles-ci se gèrent en mode « câble ». Chaque touche SmartKey™ peut être programmée pour accomplir plusieurs fonctions. Programmation et utilisation de la touche CBL SmartKey™ Initialement, la touche CBL sert à allumer et éteindre le terminal numérique. Toutefois on peut la programmer pour qu’elle puisse accomplir plusieurs tâches en une seule opération. Voici comment : 1. Appuyez sur la touche MODE, et ensuite sur la touche CBL pour choisir le mode câble de la télécommande. 2. Appuyez simultanément sur CBL et SETTINGS jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 3. Appuyez sur la touche du numéro correspondant aux fonctions désirées (voir tableau ci bas). Option Pré programmation pour… [1] Câble et TV - syntonise la télé au 3 [2] Câble et TV - syntonise la télé au 2 [3] Câble et TV - syntonise la télé au 4 [4] Câble, TV et VIDEO - syntonise la télé au 3 [5] Câble, TV et VIDEO - syntonise la télé au 2 [6] Câble, TV et VIDEO - syntonise la télé au 4 [7] Câble, TV, VIDEO et AUDIO - syntonise la télé au 3 [8] Câble, TV, VIDEO et AUDIO - syntonise la télé au 2 [9] Câble, TV, VIDEO et AUDIO - syntonise la télé au 4 [0] Câble seulement (par défaut) 4. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra, confirmant la fonction choisie.



Programmation et utilisation de la touche TV SmartKey™ Initialement, la touche TV sert à allumer et éteindre le téléviseur. Toutefois on peut la programmer pour qu’elle puisse accomplir plusieurs tâches en une seule opération. Voici comment : 1. Appuyez sur la touche MODE, et ensuite sur la touche CBL pour choisir le mode câble de la télécommande. 2. Appuyez simultanément sur TV et SETTINGS jusqu’à ce que la touche TV s’illumine. 3. Appuyez sur la touche du numéro correspondant aux fonctions désirées (voir tableau ci bas). Option Pré programmation pour… [1] TV – syntonise la télé au 3 [2] TV – syntonise la télé au 2 [3] TV – syntonise la télé au 4 [0] TV seulement (par défaut) 4. La touche TV clignotera 3 fois et s’éteindra, confirmant la fonction choisie.



Note : Quand vous utilisez ces touches, assurez vous de pointer la télécommande vers l’appareil concerné afin qu’il capte bien les signaux.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE RC-U49C+



(SUITE)



Mode Lock™ La télécommande CheckMate® IV peut être programmée selon deux modes de fonctionnement différents – « verrouillé » et « déverrouillé ». A partir de l’usine, elle est configurée en mode « verrouillé », ce qui veut dire qu’elle fait fonctionner toutes les fonctions du terminal numérique ainsi qu’un nombre limité des fonctions du téléviseur, du magnétoscope et du lecteur DVD. En mode « verrouillé », la télécommande ne peut pas changer de chaîne sur le téléviseur. Par comparaison, en mode « déverrouillé », elle peut toujours faire fonctionner toutes les fonctions de votre terminal numérique, mais également un plus grand nombre des fonctions de votre téléviseur, magnétoscope et lecteur DVD. Les étapes suivantes vous permettront de régler la télécommande en mode « déverrouillé » ou de retourner au mode « verrouillé ». Pour « déverrouiller » la télécommande et faire fonctionner plusieurs appareils électroniques... 1. Appuyez simultanément sur les touches CBL et MUTE jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 2. Appuyez sur [9, 9, 9]. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra. Pour « verrouiller » la télécommande et faire fonctionner uniquement le terminal numérique... 1. Appuyez simultanément sur les touches CBL et MUTE jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 2. Appuyez sur [0, 0, 0]. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra.



Entrée TV / VCR En mode CABLE et mode TV de la télécommande, la touche TV / VCR fait fonctionner la sortie TV de votre téléviseur. En mode VIDEO de la télécommande, cette touche change la fonction TV / VCR sur le magnétoscope. Vous pouvez programmer cette touche pour que, sous le mode Câble, elle fasse fonctionner les fonctions TV / VCR sur votre magnétoscope sans que vous deviez changer le mode de la télécommande. Configurer la touche TV / VCR pour faire fonctionner le magnétoscope 1. D’abord, programmez la télécommande en mode CBL. 2. Appuyez simultanément sur les touches TV / VCR et SELECT jusqu’à ce que la touche CBL s’illumine. 3. Appuyez sur la touche VIDEO. La touche CBL clignotera 3 fois et s’éteindra. Pour revenir au réglage initial, répétez l’étape 1, puis à l’étape 2 appuyez sur la touche TV.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE AT8400



LA TÉLÉCOMMANDE AT8400 ALL TOUCH, C’EST QUATRE TÉLÉCOMMANDES EN UNE ! Une fois programmée, elle peut contrôler le téléviseur, le magnétoscope, l’ENP et les appareils branchés dans les sorties AUX.



BOUTONS DE LA TÉLÉCOMMANDE



Afficher le guide horaire interactif (GHI)



Allumer et éteindre le terminal Les quatre touches mode



Activer un choix



Pour de l’information sur les réglages et la description des émissions Sélectionner un élément Quitter un écran Afficher la liste des titres enregistrés



Revoir les images des huit dernières secondes Reculer Lire un enregistrement ou reprendre la lecture



Reprendre la diffusion en cours Avancer rapidement Enregistrer Faire une pause



Arrêter la diffusion



Afficher un écran ISI Transférer le contenu de l’écran ISI dans l’écran principal



Les cinq touches dédiées à la fonction Image Sur Image (ISI)



Déplacer l’écran ISI



Changer de chaîne en mode ISI



Les télécommandes requièrent deux piles alcalines AA que vous insérez dans le compartiment arrière, selon le diagramme dessiné à l’intérieur. Remplacez-les lorsque le témoin lumineux faiblit ou ne s’allume plus.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE AT8400



(SUITE)



Les touches CBL, VCR et AUX se programment de la même façon que la touche TV. Répétez les étapes décrites ci-dessous pour chaque appareil devant être contrôlé par la télécommande.



PROGRAMMATION DE LA TÉLÉCOMMANDE E2050-ER1 Programmer la touche mode TV 1. Allumez la télé et appuyez simultanément sur les touches SELECT et TV jusqu’à ce que la touche mode TV clignote deux fois. 2. Avec les touches numériques de la télécommande, entrez un des codes correspondant à la marque de votre appareil (les codes sont en annexe à la fin de ce guide); la touche mode devrait clignoter une fois, chaque fois que vous entrez un chiffre. Une fois les trois chiffres entrés correctement, la touche mode TV clignote deux fois. Si elle ne clignote pas deux fois, recommencez en utilisant un autre code. 3. Une fois le bon code trouvé, pointez la télécommande vers l’appareil et appuyez sur POWER, ou CH+. 4. Si l’appareil fonctionne, notez le code utilisé TV (Téléviseur) ________________ 5. Recommencez depuis le début pour programmer les autres touches mode et notez les codes.



VCR (Magnétoscope) ________________ AUX (CD et DVD) ________________ CBL (ENP) ________________



Si aucun code n’est bon, reportez-vous à l’étape suivante «Rechercher un code»



Rechercher un code 1. Allumez l’appareil et appuyez simultanément sur la touche SELECT et la touche mode appropriée (AUX, VCR, TV ou CBL) jusqu’à ce que la touche mode correspondante clignote deux fois. 2. Entrez lentement le code 9 9 1. 3. Pointez la télécommande vers l’appareil et appuyez sur . La télécommande vérifie chaque code qu’elle garde en mémoire, en commençant par les codes les plus courants. La touche mode clignote une fois chaque fois que la télécommande transmet un nouveau code. La télécommande a en mémoire un peu moins de 100 codes. La touche mode clignote deux fois au dernier code de la liste. 4. Aussitôt que l’appareil s’éteint, appuyez sur la touche SELECT et sur la touche POWER. Si l’appareil se rallume, c’est que vous avez trouvé le bon code. Appuyez sur SELECT pour l’enregistrer. 5. Il faut maintenant identifier le code que vous venez de trouver.
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TÉLÉCOMMANDE MODÈLE AT8400



(SUITE)



Identifier les codes programmés 1. Appuyez simultanément sur la touche SELECT et sur la touche mode appropriée (AUX, VCR, TV ou CBL) jusqu’à ce que la touche mode correspondante clignote deux fois. 2. Entrez lentement le code 9 9 0. La touche mode devrait clignoter une fois, chaque fois que vous entrez un chiffre. Lorsque les trois chiffres sont entrés correctement, la touche mode clignote deux fois. 3. Appuyez sur la touche numérique 1 et comptez le nombre de fois que la touche mode clignote. Ce nombre indique le premier chiffre du code. Si la touche mode ne clignote pas, le chiffre est 0. 4. Appuyez sur la touche numérique 2 et comptez les clignotements; c’est le deuxième chiffre du code. 5. Faites de même avec les touches numériques 3 et 4 et notez les clignotements. Ils correspondent aux chiffres 3 et 4 du code.



Programmer le contrôle du volume Cette étape n’est pas essentielle, mais elle permet un meilleur contrôle du volume de vos appareils. 1. Appuyez deux fois sur SETTINGS pour afficher l’écran Réglage général et assurez-vous que le réglage Audio : Contrôle volume soit réglé à Variable. 2. Allumez l’appareil et appuyez simultanément sur la touche SELECT et CBL jusqu’à ce que la touche mode CBL clignote deux fois. 3. Entrez lentement le code 9 9 3. La touche CBL devrait clignoter une fois, chaque fois que vous entrez un chiffre. Lorsque les trois chiffres sont entrés correctement, la touche CBL clignote deux fois. 4. Enfoncez la touche MODE de l’appareil avec lequel vous voulez contrôler le volume. 5. Pointez la télécommande vers l’appareil et ajustez le volume pour vous assurer que les touches de volume et de sourdine fonctionnent comme elles se doivent.
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LISTE DES CODES



CODES DES TÉLÉVISEURS Admiral – 107, 030, 061, 193, 056, 026, 054, 211 Advent – 072, 094, 425 Adventura – 060, 185, 047 Aiko – 106 Aiwa – 135, 214 Akai – 044, 053 Alaron – 193 Amark – 007, 086, 023, 215 Ambassador – 191 Ampro – 112 Amstrad – 006, 157 Anam - 194, 069, 088, 089, 093, 111, 120, 125, 134, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223 AOC – 033, 044, 070, 199, 053, 030, 038, 427 Audiovox – 106, 194, 465, 111, 220 Baysonic – 194 Belcor – 033, 073 Bell & Howell – 030, 168, 211 Bradford – 194 Brocksonic – 250, 477, 054, 165, 167 Brockwood – 192, 033, 073 Candle – 066, 044, 070, 027, 052, 060, 068, 091 Carnivale – 044 Carver – 068 Celebrity – 014 Centurion – 040, 051, 095, 107, 108 Cineral – 106, 465 Citizen – 060, 044, 070, 074, 106, 027, 052, 059, 068, 091, 211, 233 Concerto – 070, 051, 192, 073, 095 Contec – 194, 020, 199, 147 Coronado – 007, 023 Craig – 194, 134, 223 Crosley – 068 Crown – 194, 007, 023 Curtis Mathes – 180, 030, 044, 061, 065, 068, 070, 074, 107, 159, 168, 465, 040, 016, 054, 108, 211, 213 CXC – 194 Daewoo – 106, 465, 027, 039, 051, 068, 073, 090, 091, 092, 094, 095, 101,102, 108, 114, 118, 121,123, 130, 158, 159, 189, 191, 194, 196, 197, 198, 200, 202, 204, 205, 206, 207, 209 Daytron – 192, 051, 040, 073, 095, 107, 108 Denon – 159 Dumont – 031, 073, 192 Electro Home – 051, 073, 095, 192 Electroband – 014 Elektra – 002, 353 Emerson – 250, 168, 191, 192, 193, 194, 296, 477, 007, 008, 012, 054, 108, 016, 023, 053, 064, 103, 139, 158, 159, 164, 165, 166, 167, 169, 392, 400, 401, 402, 408, 415 Envision – 044, 051, 073, 095, 192 Fisher – 168, 028, 355, 356 Fujitsu – 193 Funai – 047, 185, 193, 194 Futuretech – 194 Gateway – 426 GE – 035, 061, 065, 107, 149, 192, 296, 465, 005, 019, 027, 033, 037, 046, 051, 055, 015, 018, 042, 044, 049, 054, 068, 073, 090, 095, 101, 102, 103, 389, 390, 396, 403, 406, 407 Gibralta – 007, 025, 027, 040, 051, 059, 058, 192, 023, 048, 053, 068, 073, 090, 095, 107, 108, 233, 360 Gilbrater – 031, 044 Goldstar(LG) – 044, 070, 192, 124, 007, 027, 040, 059, 058, 023, 053, 068, 073, 090, 107, 108, 233, 360, 361 Gradiente – 067, 070 Grundig – 059, 233 Grunpy – 193, 194 Hall Mark – 192, 051, 073, 095 Harley Davidson – 193 Havard – 194 Hitachi – 070, 159, 007, 027, 049, 051, 085, 023, 068, 095, 096, 097, 098, 099, 100 Infinity – 068
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Inkel – 075, 364 Inteq – 031 Janeil – 060 JBL – 068 JC Penney – 005, 027, 037, 051, 041, 035, 044, 168, 192, 039, 053, 068, 073, 092, 095, 102, 355 JCB – 014 JVC – 067, 077, 080, 132, 104, 105, 106, 396, 397, 410 Kawasho – 051, 192, 073, 095 KEC – 194 Kenwood – 044 Kloss – 060 KMC – 007, 023 KTV – 044, 194, 007, 029, 059, 023, 053, 233, 366 LG – 070, 023, 053, 068, 073, 090, 107, 108, 233, 360, 361 Kurazai – 030, 211, 213 Lodgenet – 030, 211, 213 Logik – 030, 211, 213 Luxman – 070, 027, 051, 192, 068, 073, 095 LXI – 061, 068, 168, 170, 192, 006, 056, 105, 024, 026, 157 Magnavox (Philips) – 044, 068,193, 001, 005, 007, 026, 027, 052, 048, 081, 192, 023, 068, 071, 073, 089, 090, 091, 093, 134, 385, 387, 397, 404 Majestic – 030, 211, 213 Marantz – 044, 068, 076, 053, 107, 108, 109 Matsushita – 264 Megatron – 159, 192, 086, 215 MEI – 199 Memorex – 030, 070, 164, 168, 192, 264, 090, 211, 213, 355, 388, 405 MGA/Mitsubishi – 033, 044, 164,192, 107, 027, 040, 051, 076, 084, 053, 068, 073, 090, 095, 107, 109, 110, 216, 384, 394, 395, 398, 399, 417 Midland – 031, 061, 065, 149, 053 Minutz – 035, 033 Mitsubishi – 033, 107, 164, 192 Montgomery Ward – 007, 037, 040, 056, 081, 022, 023, 026, 053, 071, 072, 108, 211, 213 Motorola – 107, 069 MTC – 044, 070, 074 Multitech – 194 NAD – 180, 170, 192 NEC – 044, 070, 027, 040, 101, 028, 068, 090, 108, 200 Nikko – 044, 106, 192 NTC – 106 Onwa – 194 Optonica – 179, 107 Optimus – 180, 168, 264 Orion – 250, 193, 477, 013, 032, 045, 047, 078, 019, 159, 160, 161, 162, 163, 382 Panasonic – 065, 264, 019, 021, 024, 063, 042, 043, 044, 045, 046, 429 Penney – 035, 044, 061, 065, 070, 074, 149, 170, 192, 033 Philco – 044, 068, 159, 477, 001, 007, 027, 052, 081, 023, 053, 071, 072, 091 Philips – 068 Philips (Magnavox) – 001, 027, 081, 023, 068, 071, 073, 089, 090, 091, 093, 134, 385, 387, 397, 404, 072 Pilot – 044, 059, 097, 192, 073, 094, 233 Pioneer – 180, 103, 111, 144, 383 Portland – 106, 007, 027, 023, 068 Prism – 065 Proscan – 061, 055, 073, 082, 112, 070 Proton – 192, 126, 128, 090, 371, 372 Pulsar – 031, 192, 073 Quarter – 060 Quartz – 060 Quasar – 179, 065, 264, 019, 049, 176, 044 Radio Shack – 179, 044, 061, 070, 168, 192, 194, 073 Radix – 051 Randex – 051 RCA – 061, 104, 149, 065, 107, 022, 027, 046, 072,



073, 082, 062, 049, 056, 074, 119, 120, 254, 042, 052, 053, 054, 055, 069, 070, 416 Realistic – 179, 044, 070, 192, 194, 012, 060, 062, 014, 049, 051, 267, 548, 022, 166, 168 Ricoh – 048, 267, 548 Runco – 053, 031, 044 Salora – 089 Sampo – 044, 040, 090, 108 Samsung – 044, 070, 074, 192, 007, 020, 040, 119, 129, 015, 016, 017, 023, 031, 090, 107, 108, 134, 147, 151, 153, 386, 411 Sanky – 062,053 Sansei – 465 Sansui – 477, 081, 014, 055, 423, 424 Sanyo – 168, 002, 028, 071, 133, 060, 061, 118, 254, 353, 355, 356, 376, 377 Scotch – 192 Scott – 250, 192, 193, 194, 040, 057, 059, 135, 198, 225, 226, 090, 108, 168 Sears – 061, 070, 168, 170, 185, 192, 193, 002, 007, 027, 028, 041, 043, 060, 014, 049, 051, 056, 118, 119, 023, 031, 038, 039, 068, 353, 355, 356 Semivox – 194 Semp – 170, 059 Sharp – 179, 107, 007, 009, 056, 064, 096, 062, 016, 022, 023, 024, 025, 026, 027, 028, 029, 393, 395, 409 Shintom – 086 Shogun - 254 Signature – 030 Signature 2000 – 007, 040, 056, 030, 193, 023, 026, 108, 211, 213 Singer – 086 Sony – 014, 038, 050, 062, 047, 046, 049, 020, 021 Soundesign – 192, 193, 194, 052, 091 Squareview – 185, 006, 157 Sunpak – 267 Supre-Macy – 380 SSS – 194 Starlite – 194 STS – 056 SupregMacy – 060 Supreme – 014 Symphonic – 185, 006, 014, 047, 157 Sylvania – 044, 068, 001, 005, 006, 026, 027, 040, 052, 081, 014, 049, 057, 095, 068, 071, 072, 090, 091, 093, 107, 108, 157, 158, 419 Tandy – 107 Tatung – 069, 019, 044 Technics – 065, 264 Technol Ace – 193 Techwood – 065, 070, 027, 068 Teknika – 030, 070, 074, 106, 164, 193, 194, 001, 007, 027, 052, 023, 068, 072, 091, 168, 213 Telefunken – 070 Telerent – 007, 030, 023, 213 Tera – 127, 381 Tevion – 065, 414 TMK – 070, 191, 192, 027, 068, 090 Toshiba – 074, 168, 170, 041, 043, 030, 031, 038, 039 Tosonic – 199 Totevision – 059, 053, 233 Universal – 027, 035, 068, 102 Vector Research – 044 Victor – 067 Vidikron – 068 Vidtech – 192, 027, 068 ViewSonic – 428 Viking – 060 Wards – 030, 179, 035, 044, 070, 192, 193, 027, 068, 090 White Westinghouse – 193, 211, 408 XR-1000 – 030, 213 Yamaha – 044, 033, 027, 068 York – 040, 070, 090, 108 Zenith – 030, 031, 106, 025, 034, 036, 047, 048, 049, 050, 051, 391, 405, 406, 434



LISTE DES CODES



(SUITE)



CODES DES MAGNÉTOSCOPES Admiral – 062, 004l, 066, 075 Adventura – 014 Aiko – 292 Aiwa – 014, 051, 106, 132 Akai – 055, 075, 120, 011, 021, 098, 103, 269, 275, 336, 351, 352, 354 American High – 049 Asha – 254 Audio Dynamics – 007, 052, 243, 291 Audiovox – 051, 106, 194, 465 Beaumark – 254 Bell & Howell – 118, 060, 357 Broksonic – 016, 135, 198, 225, 030, 048, 333, 337, 358, 359 Calix – 051 Canon – 049, 034, 105, 086, 362 Carver – 095 CCE – 086, 292 Cineral – 292 Citizen – 051, 292, 006, 059, 254, 033, 172, 247, 331 Colortyme – 052, 291 Colt – 086 Craig – 051, 061, 086, 254, 172, 363 Curtis Mathes – 049, 055, 074, 176, 006, 034, 052, 086, 112, 247, 291 Cybernex – 254 Daewoo – 059, 292, 010, 012, 058, 112, 114, 116, 033, 343, 344, 345, 346, 347 Daytron – 002, 058, 345, 365 DBX – 007, 052, 243, 291 Denon – 056 Dynatech – 014,106, 132 Electrohome – 051 Electrophonic – 051 Emerex – 046 Emerson – 014, 016, 051, 057, 075, 135, 198, 222, 225, 226, 292, 003, 022, 040, 091, 101, 106, 107, 109, 059, 033, 086, 132, 326, 327, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342 Fisher – 061, 068, 118, 050, 060, 035, 081, 357, 363 Fuji – 047, 049 Funai – 014, 106, 132 Garrard – 014 GE – 062, 049, 074, 254,034, 041, 086, 172, 174 Go Video – 019, 043, 063, 348, 349, 350 GoldStar (LG) – 051, 052, 006, 247, 331 Gradiente – 014 Harley Davidson – 014 Harman/Kardon – 052, 291 Harwood – 086 Headquarter – 060 HI-Q – 061 Hitachi – 014, 055, 056, 119, 005, 078, 132 HITACHI – 106, 113 Instant Replay – 017, 034, 049, 086 JC Penney – 017, 034, 049, 052, 056, 060, 254, 078, 086, 172, 238, 291
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